@&V Operating manuel via internet
Manuel utilisateur via internet
Bedienungsanleitung via internet
Instrukcja obstugi (Internet)

@&  Multi-energy data logger & server Manual de instalagéio e operagdo
Concentrateur et serveur via internet
de données multi- énergies ® quia online de instalacion y
: P uncionamiento
Energiemonitoringserver @D Installatiehandleiding en
Serwer monitoringu energii gebruikershandleiding via internet
. @&V Installationsguide och drift manuel
3 Servidor & concentrador via internet
N Multi-energia
o
2 @& Concentrador y servidor de datos .
b multimedida =
o @D  Multi - energie datalogger & server
(&v»  Multi - energi datalogger & server http://hgr.io/r/htg410h
HTG410H/HTG411H http://hgr.io/r/htg411h
Interface/Interface/Interface/Interfejsy komunikacyjne/Interface/ Dimensions/Dimensions/Abmessungen/
Interfaz/Interface/Grénssnitt Wymiary/Dimensoes/Dimensiones/

Afmetingen/Matt

Router / Switch

INTERNET Dimensionsin mm/Dimensions en mm/Abmessungen in mm/
Wymiary w mm/Dimens6es em mm/Dimensiones en mm/
Afmetingen in mm/Métt i mm

Connection/Raccordement/Anschluss/Podtaczenie/Ligacoes/Conexion/Aansluiting/Forbindelse

15t0 27V = 15t027V=  5to30V=—=/~
24V = TBTS, SELV TBTS, SELV TBTS, SELV
TBTS, SELV 0,4VA 0,4VA 10mA to 3A
(+/- 10%) 100m max 100m max resistive > 1kQ Te Sensor
Pulse >30ms Pulse >30ms 10mmax 10mmax 3m max 10m max
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Le HTG410H est un concentrateur et serveur de
données multi-énergies. La version HTG411H est
livrée en plus avec une carte micro SD de 4 Go.
Il est destiné a configurer systéme et produits,

Installation

Le HTG410H / HTG411H se clipse directement sur un
rail DIN.

Mise en ceuvre

1. Raccorder les entrées / sorties sur le bornier du
HTG410H / HTG411H.

Caractéristiques techniques

Alimentation trés basse 24V ==
tension de sécurité externe (TBTS, SELV)

+/-10%
Consommation typique 7 VA

Communication réseau Ethernet - TCP/IP -

f ) 4 Ethernet -
relever, stocker et horodater ies informations des 2 ggﬁg:rﬁter les réseaux Modbus et Ethernet le cas RJ100/4|5EE|238602T_3/
produits connectés. Il traite ces informations et ) o . Communication réseau RS485 Modbus RJ45
surveille la qualité de la distribution électrique. Il 3. g%tlgftrelfrr(%‘;"gtfnneﬁ(frg(;J?'T.rg',r\}?)'s's??eg%guit esten  Modbus
les met a disposition de I'utilisateur au travers d’un extrémité de réseau Modbus. T° de fonctionnement °25- & °70+C*
webserveur embarque. Ce produit peut étre rendu 4 vigrifier que le sélecteur "Setup” (1) soit en position 1 ae stockage °55- 8 °85+C
accessible depuis le réseau Internet. T "OFF". q P () P Eumidité .Stcl>cl_<|_agRe %95 max HR a °55C

5. Connecter I'alimentation 24 V= (TBTS, SELV). B I — P A
Pré-requis pour I'installation : N I sl mpedance d'entrée
Premiére configuration 4-20mA 1et2 <300 Ohms
e o s - Entrée PT 100 Sonde 2 fils -
Materiel : ) i 1. Lancer la mise a jour du logiciel : Compatible EN 60751
- Un ordinateur avec navigateur internet a) télécharger la derniére version du logiciel a partir g tie digitale TOR 52430V—/~10mA a 3A
(Chrome recommandé), de http://hgr.io/r/htg410h ou http://hgr.io/r/htgd11h resistif contact Sec
- Un céble Ethernet RJ45. b) décompresser le fichier téléchargé Nombre de cvcles du relais 100000
Dans le cas d’un réseau Ethernet étendu : ¢) lire le fichier «readme.txt» Sortie analo |y U6 0 -10V Impéd o
- Ilé”ﬁol?n”?ufgfggﬂiit‘?rlgite;seau 2. Connecter I'ordinateur au port "Setup - Ehernet e mp§:a1nﬁeorr1nr:1nsl
- ’ 1" du HTG410H / HTG411H a 'aide du cable : ;
- une adresse IP statique ou dynamique, Ethernet Raccordement alimentation, 2,5-0,75 mm?
- le masque du réseau. s " " W uean entrées digitales, sortie
3. Mettre le sélecteur "Setup" (1) en position "ON". digitale.
4. Couper I'alimentation, puis remettre le produit sous  Raccordement entrées 1,5-0,2 mm?
A A I i tension. analogiques, sortie
A inzg):lllra?tleﬁ;gféﬁtﬁgiiﬂlggﬁ)mnelgé ?1?):;23 5. Lancer le navigateur internet sur I’ordinateur. analogique
isir s 1l . Indice de protection IP 20
d’installation en vigueur dans le pays. 6. Saisir : Il'gg'imtg;ﬁ{‘ﬂgz'wa'oj Masse P 290 g
ye ggts_ mstsller ce module a I'extérieur passWord: admin Altitude maximale 2000 m
u batiment. < d'utilisation
’ - ) 7 - 7. Paramétrage du HTG410H / HTG411H, se reporter .
Allmentatllf)n via Ethe"rnet (PoE) |nterd|t._ ala noticegd’utilisation, téléchargeable sur le Zite Carte micro SD Classe 10
En mode "Setup ON", le HTG410H active internet http://hgr.io/r/htg410h ou http://hgr.io/r/ Port USB 1 USB 2.0 Type A
son serveur DHCP sur le port "Setup - htg411h ou en flashant le Datamatrix. (en fagade) connecteur standard
Ethernet 1". Port USB 2 USB 2.0 Type A
(sous le produit) connecteur standard
Face avant et Connections *: L'utilisation du produit a la température maximale peut réduire sa durée de vie.
Digitale Analogique
Sortie relais Sortie0-10V
icro o Setup
Entrée TOR Entrée PT 100 O == ‘P- i w2
Entrée TOR Entrée 4 - 20 mA Modbus Fsees
24V = TBTS, SELV Entrée 4 - 20 mA m @ Em_n,j
jree s - UmA
; 8 1
e s e e ) e = ke jess [m ) ® @ ® ®
= p— T T T Led @ Logement pour carte mémoire Micro SD
. gl = Ethernet 1 ® Port RJ45 Modbus RS485
_— N won
o |_— Ethernet 2 broche4 : D1 ou B/B' ou "+ /conducteur_vert
) - — =] P broche5 : DO ou A/A' ou "-" / conducteur jaune
Sélecteur (1) o ety ——— & //// ower broche8 : Commun ou C/C' ou OVL / conducteur marron
Setup — . s @ Non utilisé
UsB 2.0 @ USB2.0
Led —— TR (B Port RJ45 Setup - Ethernet 1
Modbus — | D = [ ® Port RJ45 - Ethernet 2
RS485 /eL— AA !
L. jero o Important : Le réseau RS485 Modbus ne doit étre uniquement
Résistance / me/ = aa & raccordé a un réseau RS485 Modbus externe qui soit Trés
de terminaison Basse Tension de Sécurité (TBTS - SELV).
120 Q = AFAA =
e rsas o [ a5 2000 RRARRRARRRRR e
6l
Fonctionnement des LED
Led Couleur Etat Signification Correction du défaut
Power Vert Fixe Produit fonctionnel. /
Vert ’ P . Attendre la fin de l'initialisation.
ou orange Clignotant Initialisation du produit. Si Iindication persiste, consulter la notice.
Rouge Clignotant Lmeafgﬁgu't entre dans la réserve de Attendez pendant la progression de I'arrét.
Rouge Effectuer une réinitialisation en coupant I’alimentation.
ou ogran o Fixe Probléme de démarrage du logiciel. Attendre I’extinction des Led avant de remettre le produit
9 sous tension. Si I'indication persiste, consulter la notice.
Eteinte Produit non alimenté. Vérifier I'alimentation électrique.
“Rﬂsoggg/s Vert Fixe/clignotant Réseau raccordé et fonctionnel. /
Ethernet 1/ Eteinte Aucun réseau de communication Vérifier le raccordement.
Ethernet 2 détecte.
Rouge Fixe/clignotant Défaut de communication. Vérifier la configuration des liaisons.
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Der HTG410H ist ein Energiemonitoringserver mit
dem Sie Ihr System und lhre Produkte konfigurieren
koénnen. Die HTG411H Version wird zusétzlich mit
einer 4GB Micro SD-Karte geliefert. Er sammelt,
speichert und verarbeitet die Messwerte der
angeschlossenen Produkte mit Zeitstempel.
Zusatzlich Uberwacht er die Qualitdt der
Elektroinstallation und macht Sie fur die Benutzer
auf einem integrierten Webserver sichtbar. Diese
Daten kénnen dann Uber das Internetnetzwerk
ausgelesen werden.

Voraussetzungen fir die Installation :

Ausstattung :
- Ein Computer mit Internet-Browser
(Chrome empfohlen),
- Ein RJ45 Ethernet-Kabel.
Im Falle eines erweiterten Ethernet-Netzwerkes :
- Eine Ethernet-Netzwerkbuchse
- Produktname im Netzwerk
- eine statische oder dynamische |P-Adresse
- Die Netzwerkmaske

A\

Einbau und Montage dirfen nur durch eine
Elektrofachkraft gemaB den einschlagigen
Installationsnormen des Landes erfolgen.
Das Gerét ist fiir die Verwendung im Freien
nicht geeignet.

Stromversorgung via Ethernet (PoE)
verboten.

Im aktivierten "Setup ON" Modus stellt der
HTG410H einen DHCP Server am "Setup
Ethernet 1" Port zur Verfligung.

Front Seite und Anschliisse

Digitale

Einbau

Der HTG410H / HTG411H kann direkt auf eine
Hutschiene montiert werden.

Implementierung

1. Ein- und Ausgénge an der Klemmleiste HTG410H /
HTG411H anschlieBen.

2. Modbus und Ethernet Verbindung anschlieBen.

3. Abschlusswiderstand 120 Q des Modbus aktivieren
(Schalter (2) auf ,,ON* setzen) falls das Produkt als
er_s(tjes oder letztes Produkt im Netzwerk genutzt
wird.

4. Priifen ob Schalter ,Setup” (1) auf ,,OFF“ Position
steht.

5. 24V == (SELV) Stromversorgung anschlieen.

Erste Konfiguration

1. Starten Sie das Software-Update:
a) Laden Sie die neueste Software-Version von
http://hgr.io/r/htg410h oder http://hgr.io/r/htg411h
b) Entpacken Sie die heruntergeladene Datei
c) lesen Sie die Datei ,readme.txt”
2. Computer mit einem Ethernet Kabel an der ,Setup
- Ehernet 1“ Buchse anschlieBen.
3. Schalter ,Setup” (1) auf die ,,ON“ Position stellen.
4. Aus- und wieder einschalten der 24 V
Stromversorgung um einen Reset des Gerates zu
erzeugen.
5. Webbrowser am PC starten.
6. Eingabe von : url : https://192.168.0.1
login: admin
password: admin
7. HTG410H / HTG411H laut Bedienungsanleitung
einstellen (Bedienungsanleitung online unter http://
hgr.io/r/htg410h oder http://hgr.io/r/htg411h oder
durch scannen der Datenmatrix erhaltlich).

Analog

Technische Daten

Externe
Sicherheitskleinspannung
Spannungsversorgung
Typische Energiebedarf
Ethernet
Netzwerkkommunikation

Modbus
Netzwerkkommunikation
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Luftfeuchtigkeit Lagerung
Binare Digitaleingange (1
und 2)

Analogeingang

4 -20mA (1 und 2)

PT 100 - Eingang

Binérer Digitalausgang

Anzahl Relaiszyklen
Analogausgang 0 - 10V

Anschlussquerschnitt
Versorgung, digitale Ein-
und Ausgénge
Anschlussquerschnitt
analoge Ein- und Ausgénge
IP - Schutzklasse
Gewicht

Maximale Betriebshéhe
Micro SD - Karte

USB - Anschluss

(front)

USB port 2

(unter dem Produkt)

24V =

(SELV)

+/-10%

7 VA

Ethernet - TCP/IP -
RJ45/100 base-T/
IEEE 802.3

RS485 Modbus RJ45

-25° bis +70°C*

-55° bis +85°C

max 95% RF bei 55°C
15 bis 27V=

Eingangsimpedanz
<300 Ohms
2-Drahtfuhler -

laut EN 60751

5 bis 30 V ===/~ 10mA
bis 3A

potentialfreier Kontakt
100000

Minimale Impedanz
>=1 kOhms
0,75-2,5 mm?

0,2-1,5 mm?2

IP 20

290 g

2000 m

Klass 10

USB 2.0 Type A
Stecker - Standard
USB 2.0 Type A
Stecker - Standard

*: Die Verwendung dieses Produkts bei Maximaltemperatur kann

die Lebensdauer verringern.

Relaisausgang Ausgang 0 - 10V
mg,:'o Setup
Digitaleingang PT 100 - Eingang ©) — % 1 % 2
Digitaleingang Eingang 4 - 20 mA Vodbuo i8S
24V = SELV Eingang 4 - 20 mA Eml_mlj Eml_mlj E‘":] En:]
gang @ - =0 M-
I 8 1
[Ei=, i i) e i) EAs A ‘ @ & o ® ©
LA IEEEE]
vl S e e e e LED (@) Speicherkartensteckplatz Micro SD
E it == = | Ethernet 1 (@ RJ45-Schnittstelle RS485 Modbus RTU
| _— Ethernet 2 Pin4: D1 oder B/ B 'oder "+" / griinen Draht
— Pin5: DO oder A/ A 'oder "-" / gelben Draht
Schalter (1) b = ! :;/// Power Pin8: Common oder C / C 'oder OVL / braun Draht
—s =
Setup = USB 2.0 @ 3 Nicht verwendet
’ @ usB2.0
LED ] ® RJ45 Setup port - Ethernet 1
Modbus — | __ D - [ ® RJ45 port - Ethernet 2
RS485 = AEA ;
/ M /— - o Wichtig: Die RS485 Modbus Schaltungen diirfen nur mit externen
bl o8 RS485 Modbus verbunden Schaltungen, mit Sicherheitskleinspannung
Abschlusswiderstand (SELV) verbunden werden.
120 Q O HAAA =]
200 i | Lanms ARAHERAERAAER G
5] |
LED - Betrieb
LED Farbe Status Bedeutung Fehlerbehebung
Power Grin Leuchtet Das Produkt ist funktionsféhig. /
Griin ; o Auf Initialisierung warten.
oder Orange Blinkt Initialislerungs-Phase. Wenn die Anzeige nicht erlischt, Bedienungsanleitung beachten.
Rot Blinkt Produkt tritt in die Gangreserve ein. Warten Sie wahrend des Herunterfahrens.
Rot 24V Spannungsversorgung ausschalten und warten bis die LEDs
oder Orange Leuchtet Software Startproblem. erléschen. Danach Spannungsversorgung wieder einschalten.
9 Wenn die Anzeige nicht erlischt, Bedienungsanleitung beachten.
Ausgeschaltet Keine Stromversorgung. Uberpriifen Sie die Stromversorgung.
Modbus . . Netzwerk angeschlossen
RS485/ Griin Leuchtet/Blinkt | ;1§ fynktionsfahig. /
Emgmg: ;/ Ausgeschaltet Kein Netzwerk vorhanden. Uberpriifen Sie die Verbindung mit dem Netzwerk.
Rot Leuchtet/Blinkt Kommunikationsfehler. Uberpriifen Sie die Konfiguration der Verbindungen.
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HTG410H to rejestrator danych i serwer monitoringu
energii. Wersja HTG411H jest wyposazona
dodatkowo w karte pamieci microSD 4 GB. Serwer
przeznaczony jest do konfiguracji produktéw i
systemoéw oraz do zbierania, oznaczania stemplem
czasowym i przechowywania danych pomiarowych,
odczytywanych z powigzanych urzadzen. Przetwarza
on informacje i monitoruje parametry iloSciowe i
jakosciowe energii elektrycznej oraz udostepnia
je uzytkownikom za pomoca potaczenia do
wbudowanego webserwera. Dostep do urzadzenia jest
mozliwy przez sie¢ lokalng Ethernet lub internetowa.

Voraussetzungen fiir die Installation :

- Potaczenie bezposrednie:

- komputer PC z wbudowana przegladarke
internetowa (zalecana Google Chrome)

- kabel Ethernet RJ-45

- Sie¢ lokalna (LAN):

- gniazdo sieciowe Ethernet RJ-45

- unikalna nazwa produktu w sieci

- statyczny lub dynamiczny adres IP

- maska podsieci

A\

Einbau und Montage dirfen nur durch eine
Elektrofachkraft gemaB den einschlagigen
Installationsnormen des Landes erfolgen.
Das Gerat ist fur die Verwendung im Freien
nicht geeignet.

Stromversorgung via Ethernet (PoE)
verboten.

Im aktivierten "Setup ON" Modus stellt der
HTG410H einen DHCP Server am "Setup
Ethernet 1" Port zur Verfigung.

Widok i potaczenia - przéd obudowy

Ztacza cyfrowe

Instalacja

Serwer HTG410H / HTG411H musi by¢ zainstalowany
na szynie TH35 (DIN).

Podiaczenie

1. Podtgczy¢ przewody do zaciskéw wejsciowych i
wyjsciowych.

2. Podtaczy¢ przewody sieci Modbus / Ethernet.

3. Jezeli HTG410H / HTG411H jest urzadzeniem
koricowym w sieci Modbus, wiaczy¢ rezystor
120 Q (przetacznik (2) przesunac w prawo, do
pozycji ON").

4. Sprawdzi¢, czy przetacznik "Setup" znajduje sie w
pozycji "ON".

5. Podtaczy¢ napiecie zasilajace 24 V== (zewnetrzny
zasilacz SELV).

Pierwsza konfiguracja

1. Uruchomi¢ aktualizacje oprogramowania:
a) pobra¢ najnowsza wersje oprogramowania ze
strony http://hgr.io/r/htg410h lubhttp://hgr.io/r/
htg411h
b) rozpakowaé pobrany plik
c) odczytac tres¢ pliku «readme.txt»

2. Podtaczy¢ komputer do gniazda RJ-45 "Setup 1"
za pomoca kabla Ethernet.

3. Zmieni¢ pozycje przetacznika "Setup (1) do pozycji
"ON".

4. Wykonac reset napiecia zasilajgcego (wytaczenie i
ponowne jego zataczenie).
5. Uruchomic¢ przegladarke internetowa w
komputerze.
6. Wprowadzi¢ adres: https://192.168.0.1
Login: admin
Hasto: admin
. Instrukcje petnej konfiguracji HTG410H / HTG411H
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi, do pobrania ze
strony http://hgr.io/r/htg410h lub http://hgr.io/r/
htg411h oraz po zeskanowaniu kodu DataMatrix.

~

Ztacza analogowe

Przekaznik wyjsciowy

Charakterystyka techniczna

Bezpieczenstwo uzytkonika 24V =
zapewnione przez napiecie (SELV)
SELV +/-10%
Nominalny pobér mocy 7 VA

Ethernet - TCP/IP -
RJ45 /100 base-T /
IEEE 802.3

RS485 Modbus RJ-45
-25°do+70°C*
-55°Cdo+85°C

Komunikacja Ethernet

Komunikacja Modbus
Temperatura pracy
Temperatura
przechowywania
Wilgotnos¢ przy
przechowywaniu

max 95% HR w
temperaturze 55 ° C

Binarne wejscia cyfrowe 12 15do27V=
Wejscie analogowe Impedancja wej$ciowa
4-20mA1i2 < 300 Ohm

Wejscie Pt100 Sonda 2-przewodowa -
zgodno$c¢ z EN 60751
5 do 30V==/~10mA do 3A

rezystancyjne styki

Binarne wyjscie cyfrowe

beznapieciowe
Liczba cykli przekaznika 100000
Wyjscie analogowe 0 -10V Impedancja min

>=1 kOhm

Przekréj przewoddw - 0,75-2,5 mm2
zasilanie, wejscia cyfrowe,
wyjscie cyfrowe
Przekréj przewoddw - 0,2-1,5 mm2
wejscia analogowe, wyjscie
analogowe
Stopien ochrony IP 20
Waga 290 g
Maksymalna wysoko$¢ pracy 2000 m
Karta pamieci microSD Klasa 10

Port USB 1 (dostepny z
przodu obudowy)

USB 2.0 typu A,
ztagcze standardowe
Port USB 2 (dostepny od USB 2.0 typu A,
spodu obudowy) ztgcze standardowe

*: Stosowanie produktu w maksymalnej temperaturze moze zmniejszy¢ jego
2ywotnosé.

Wyjécie 10 -0V

Wejscie cyfrowe

Wejscie cyfrowe

Zasilanie “24 V == SELV”

Wejscie Pt100
Wejscie 4 - 20 mA

Wejscie 4 - 20 mA
SO 2 - T A

i;r:o Setup
oM 5 &

Modbus RS485

-

S

= @ ® o ® ®
N (@ Gniazdo karty pamieci microSD
"~ z L sy 'EtEthet ] @ RJ45 Port RS485 Modbus
- — pin4: D1 lub B/B' lub "+" - przewéd zielony
HITG4108 _|_— Ethernet 2 pin5: DO lub A/A' lub "-" / - przewdd 2otty
Przetacznik J S v S— :; |1~ Zasilanie “Power ON” ping: Common lub CG/C' or OVL / - przewdd brazowy
Setup (1) G - = % ‘)/ ® Nieuzywany
USB 2.0 @ uUsB2.0
LED —— — (® Port RJ45 - Ethernet 1 (Setup)
Modbus - U:U o [ ® Port RJ45 - Ethernet 2
Rs485 = AES ;
o/ Uwaga: Obwody RS485 Modbus muszg by¢ podtgczone tylko do
Rezystor / me/ =~ & i zewnetrznych uktadéw RS485 Modbus, ktére zasilane sa
koricowy napigciem SELV.
120 Q = [FAA =
e rstes gy [ o 0100 RARERARRRARRRR e
6l
Informacje przekazywane przez diody LED
LED Kolor Stan diody LED Status Rozwigzanie
Moc Zielony Swiatto state Produkt dziata prawidfowo. /
Zielone lub . e Poczekaj na inicjalizacje.
Pomaranczowy Pulsuje Inicjalizacja produktu. Jezeli wskazanie pozostaje, patrz instrukcja.
Czerwony Pulsuje Produkt wchodzi do rezerwy mocy. Zaczekaj podczas postepu zamykania.
i I Wykonac reset przez wytaczenie i wtgczenie napiecia zasilajacego.
ggﬁ:ggr%zlga Swiatto state Erorglir;r: le:ﬁgamlamem Poczekaj na wygaszenie diody LED przed wtgczeniem zasilania.
Y prog : Jezeli wskazanie pozostaje, patrz instrukcja.
Brak Brak zasilania produktu. Sprawdz zasilanie.
Modbus . Swiatto state / N .
RS485 / Zielony Pulsuje Potgczenie sieciowe prawidtowe. /
Em:m:} ; / Brak Nie wykryto sieci komunikacyjne;. Sprawdz potgczenie.
Czerwony gm:};‘g stale / Btad komunikacji. Sprawdz konfiguracje tacza.
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El HTG4110H es un concentrador y servidor
de datos multimedida. La versiéon HTG411H se
entrega, ademads, con una tarjeta de 4 GB micro SD.
Destinado a configurar el sistema y los productos
conectados. Se procesa esta informacién vy
monitoriza la calidad de la distribucion eléctrica
y la hace disponible para el usuario a través de
un servidor web embebido. Este producto es
accesible desde Internet.

Requisitos para la instalacion:

Equipo:

- Un ordenador con navegador de Internet (Chrome
recomendado),

- Un cable Ethernet RJ45.
En el caso de una red Ethernet extendida :

- Una toma de red Ethernet,

- Nombre del producto en la red,

- Una direccion IP estatica o dindamica,

- la mascara de red.

A\

Este dispositivo debe ser instalado por

un electricista profesional instalador de
acuerdo con las normas locales aplicables
para la instalacion.

No instale este médulo fuera del edificio.
Fuente de alimentacion a través de
Ethernet (PoE) prohibido.

En modo "Setup ON", el HTG410H /
HTG411H activa su servidor DHCP en
"Configuracion - en el puerto Ethernet 1".

Cara frontal y conexiones

Instalacion

El

HTG410H / HTG411H debe montarse en un carril

DIN.

Implementacion

1.
2
3

4

5

Conectar las entradas / salidas del bloque de
terminales HTG410H / HTG411H.

. Conectar el Modbus y redes Ethernet segln sea

apropiado.

. Habilitar la resistencia de 120 Q con el selector (2)

en posiciéon "ON" si el producto estd instalado al
final de la linea Modbus.

. Comprobar que el selector de "configuracion” (1)

estd en la posicion "OFF".

. Conectar la fuente de alimentacion de 24 V == (SELV).

Primera configuracion

1.

Iniciar la actualizacion de software:

a) descargar la ultima version del software de
http://hgr.io/r/htg410h o http://hgr.io/r/htg411h
b) descomprimir el archivo descargado

c) leer el archivo "readme.txt"

. Conectar el ordenador al RJ45 "Configuracion

- Ehernet 1" conector de HTG410H / HTG411H
mediante el cable Ethernet.

. Colocar el interruptor de "configuraciéon" (1) en la

posiciéon "ON".

. Realice un reset, apagando la fuente de

alimentacién y encendiéndola de nuevo.

. Active el navegador web en el ordenador.
. Introducir: url: https://192.168.0.1

iniciar sesiéon: admin
contrasena : admin

. Configuracion de la HTG410H / HTG411H, consulte

la guia del usuario, descargable desde http://hgr.
io/r/htg410h o http://hgr.io/r/htg411h sitio web o
con el escaneo Datamatrix.

Caracteristicas técnicas

seguridad externa muy
baja tension de fuente de
alimentacion

El consumo tipico

la comunicacién de red
Ethernet

Comunicacion de red
Modbus

Temperatura de
funcionamiento
Temperatura de
almacenamiento
Humedad de
almacenamiento

Entrada digital binaria 1y 2
Entrada analdgica
4-20mA 1y2

Entrada PT100

Salida digital binaria

Numero de ciclos de relé
Salida analégica 0 - 10V

Fuente de alimentacion,
entradas digitales, conexién
de salida digital

Las entradas analdgicas,
conexion de salida
analdgica

Grado de proteccion

Peso

Altura maxima de operaciéon
Tarjeta micro SD

1 puerto USB

(cara frontal)

Puerto USB 2

(en el producto)

24V =

(SELV)

+/-10%

7 VA

Ethernet - TCP / IP - RJ45 /
100 Base - T/ IEEE 802.3
RS485 Modbus RJ45

-25°a+70°C*
-55°a+85°C
95% delaFC maxa55°C

15a27V=
Impedancia de entrada
<300 Ohms

Sonda 2 hilos -
EN60751
5a30V==/~10mAa3A
contacto seco resistiva
100000

Impedancia min

> =1kOhm

0,75-2,5 mm?

0,2-1,5 mm?2

IP 20

290 g

2000 m

Clase 10

USB 2.0 tipo A
conector estandar
USB 2.0 tipo A
conector estandar

*: El uso de producto a la temperatura maxima puede reducir su esperanza de

vida.

Digital Analégico
Salida relé 0-10V Salida
icro o~ Setup
Entrada digital PT 100 Entrada @é ‘P- EI;IE 1 EIEIE 2
Entrada digital 4 - 20 mA Entrada Modbus Fees
24V = TBTS, SELV 4 - 20 mA Entrada E:] E:,”] E:,Wj
A =hiTace
v 8 1
e HoRnasoraa o aooas, |oaaa|| | @ © @ ® ©
A —
a5 L s b Led @ Ranura para tarjeta de memoria Micro SD
s & U — Ethernet 1 @ Puerto RJ45 Modbus RS485
_— " @,
oo |_— Ethernet 2 Pin4: D1 0 B/B o “+” / cable verde
- — = P Pin5: DO o A/A o “-” / cable amarillo
Setup (1) . —wu —a //// ower Pin8: Comuin o C/C o OVL / cable marrén
Selector > = R @ Ssinuso
UsB 2.0 @ USB2.0
LED TR (® Puerto RJ45 Configuracion — Ethernet 1
Modbus — | H:D = [ ® Puerto RJ45 - Ethernet 2
RS485 /g_— AOR ,
. . s /—— 2 Importante: Los circuitos Modbus RS485 deben conectarse Unicamente
Resistencia / mes/ = a8 g a circuitos externos Modbus RS485 alimentados mediante
fin de linea “Safety Extra-Low Voltage” (SELV).
120 Q O AHAA =
s mas o [ Lanan 2200 AABARRAAARRARR e
6l
Informacién LED
LED Color Estado Estado Solucién
Power Verde Fijo Producto funcional /
Verde o Parpadeo inicializacion del producto. Espere Espere a que.
naranja Si la indicacién permanece, consulte el manual.
Rojo Parpadeo El producto ingresa en la reserva de Espere durante el progreso de apagado.
energia.
Rojo o Fijo Problema de inicio de software. Realice un reset desconectado la fuente de alimentacion.
naranja Espere a que el LED se apague antes de volver a conectar la fuente
de alimentacion.
Si la indicacién permanece, consulte el manual.
Apagado El producto no alimentado. Compruebe la fuente de alimentacion.
Modbus Verde Fija / intermitente Conectado a la red y funcional. /
RS485 /
Ethernet 1/ Apagado No se detecto red de comunicacion. Compruebe la conexion.
Ethernet 2 Rojo Fija / intermitente Fallo de comunicacion. Compruebe la configuracion de enlaces.
7 6LE001602Bc
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De HTG410H is een multi-energy data logger
en server. De HTG411H versie wordt bovendien
geleverdmeteen4 GB micro SD-kaart. Hetverzamelt
gegevens en slaat deze op met een tijdregistratie
en het configureert de aangesloten producten. Het
bewaakt de kwaliteit van een elektrische installatie
en stelt de verwerkte gegevens beschikbaar via een
ingebouwde webserver en webpagina Dit product
communiceert via een datanetwerk

Benodigdheden voor de installatie:

Benodigd:

- Een computer met internet browser (Chrome
aanbevolen),

- Een RJ45 Ethernet-kabel.
Bij een uitgebreid Ethernet-datanetwerk:

- Een Ethernet-netwerk-aansluiting,

- Unieke netwerknaam

- Een statisch of dynamisch IP-adres,

- het netwerk masker.

A\

Este dispositivo debe ser instalado por

un electricista profesional instalador de
acuerdo con las normas locales aplicables
para la instalacion.

No instale este médulo fuera del edificio.
Fuente de alimentacion a través de
Ethernet (PoE) prohibido.

En modo "Setup ON", el HTG410H /
HTG411H activa su servidor DHCP en
"Configuracion - en el puerto Ethernet 1".

Voorzijde en aansluitingen

Installatie

De HTG410H / HTG411H moet worden gemonteerd
op een DIN-rail.

Implementatie

1. Sluit de ingangen / uitgangen van de HTG410H /
HTG411H aan op de schroefklemmen.

2. Sluit de Modbus en Ethernet-netwerken aan waar
nodig.

3. Schakel de 120 Q afsluitweerstand
(keuzeschakelaar (2) op «ON») als het product aan
het eind van het Modbus-netwerk wordt geplaatst.

4. Cct))lrzllt:roleer of de schakelaar «Setup» (1) in stand

5. Sluit de 24V == voeding aan (SELV).

Eerste configuratie

1. Start de software-update:
a) download de nieuwste softwareversie van http://
hgr.io/r/htg410h of http://hgr.io/r/htg411h
b) Unzip het gedownloade bestand
c) Lees het bestand «readme.txt»
2. Sluit de computer aan op de RJ45 "Setup - Ehernet
1" connector van HTG410H / HTG411H met behulp
van de Ethernet-kabel.
Zet schakelaar "Setup" (1) in stand "ON" (Aan).
Voer een server reset uit, door de voeding uit en
weer aan te schakelen.
Start de webbrowser op de computer.
Typ de volgende URL: https://192.168.0.1
Gebruikersnaam: admin
Wachtwoord: admin
. Werkwijze om de HTG410H / HTG411H in te
stellen, vindt u in de handleiding, te downloaden
vanaf http://hgr.io/r/htg410h of http://hgr.io/r/
htg411h website of scan de QR-code.

Bl

~

Technische eigenschappen

Extra lage zeer veilige 24V =
spanning (SELV)

+/-10%
Energieverbruik 7 VA

Ethernet - TCP / IP -
RJ45 /100 base - T/
IEEE 802.3

RS485 Modbus RJ45

Ethernet-netwerk
communicatie

Modbus-netwerk
communicatie
bedrijfstemperatuur
Temperatuur bij opslag
Luchtvochtigheid bij opslag

-25°tot+70°C ™
-55°tot+85°C
95% HF max bij 55 ° C

Binaire digitale ingang 1 en 2 15tot 27V=
Analoge ingang Ingangsimpedantie
4-20mA 1en2 <300 Ohm

PT 100-ingang 2-draads probe -
volgens EN 60751

5 tot 30V==/~ 10mA tot
3A

resistief droog contact
100000
Belastingsimpedantie min
1 kOhm of hoger.

Binaire digitale uitgang

Aantal relais cycli
Analoge uitgang 0 - 10V

Voeding, digitale ingangen, 0,75 - 2,5 mm?
digitale uitgang verbinding

Aansluitdoorsnede 0,2-1,5 mm?
bedrading op analoge in- en

uitgangen

Beschermingsgraad IP 20
Gewicht 290 g
Maximale bedrijfshoogte 2000 m
Micro SD-kaart class 10

USB-poort 1 USB 2.0 type A
(voorkant) standaard connector
USB-poort 2 USB 2.0 type A

(onder het product) standaard connector

*: Het gebruik van het product bij de maximale temperatuur reduceert de
levensverwachting.

Digital Analog
uitgangsrelais 0- 10V uitgang o N p—
Digital ingang PT 100 ingang @ lél QI; % 1 E;IE 5
Digital ingang 4 - 20 mA ingang Modbus R8s
24V = SELV 4 - 20 mA ingang E:] [\W_m:] E\W_H,T]
— A hgang
8 1
@ 6 ® ® ®
@ Micro SD memory card slot
T a gy 010V _7T ) EtEh'?smet 1 ©@ RJ45 port Modbus RS485
— — Eth pind: D1 or B/B' or "+" / green wire
e —_|_— Ethernet 2 pin5: DO or A/A' or "-" / yellow wire
Setup (1) o — — & “: | 1 — Power ON pin8: Common or C/C' or OVL / brown wire
Selector I = % ‘*”v// @ Not used
USB 2.0 @ USB 2.0
LED — —— (® RJ45 Setup port - Ethernet 1
Modbus — | o D =[] ® RJ45 port - Ethernet 2
RS485 = AL ;
oo [ Belangrijk: Datanetwerken en RS485 netwerken SELV circuits.
/ mes/ = = s Zorg voor de juiste isolatie voorwaarden.
Afsluitweerstand
120 Q ) HAAA =
e o [-ne 200 RRARRRAREARE e
6l
Betekenis LED signalering
LED Kleur Gedrag Betekenis Noodzakelijke actie
Voeding Groen Continu aan In bedrijf /
Groen . o Wacht op einde van de initialisatie.
of Oranje Knipperen Product initialisatie. Bij blijvend signaal zie de instructies in de handleiding.
Rood Knipperen Product komt in gangreserve. Wacht tijdens het afsluiten van de afsluiting.
Rood Herstart product door de voedingspanning uit, aan te schakelen.
of Oranie Continu aan Software probleem. Wacht met inschakelen tot de LEDs uit zijn.
) Bij blijvend signaal zie de instructies in de handleiding.
Uit Product is niet ingeschakeld. Controleer de voeding.
Modbus Continu aan / "
RS485 / Groen knipperen Aangesloten en functioneel netwerk. /
Ethernet 1/ I
Ethernet 2 Uit S:;thggggmcahe netwerk Controleer de netwerkverbinding.
Continu aan / - Lo .
Rood knipperen Communicatiefout. Controleer de verbindingsinstellingen.
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HTG410H &r en multi-energi datalogger och server.
HTG411H versionen levereras dessutom med ett
4GB micro SD-kort. Avsikten &r att konfigurera
system och produkter, samla in, lagra och
tidsstédmpel for anslutna produkter. Den behandlar
denna information och Gvervakar kvaliteten pa
eldistribution och gor den tillganglig fér anvéandaren
genom en anluten webbserver. Denna produkt ar
tillganglig fran Internet.

Noédvandig utrustning:

Utrustning:

- En dator med webblasare (Chrome
rekommenderas),

- en RJ45 Ethernet-kabel.
| handelse av ett utdkat Ethernet-natverk:

Installation

Den HTG410H / HTG411H skall monteras pa DIN-
skena.

Genomforande

1. Anslut in- / utgangar pad HTG410H / HTG411H
plintar

2. Anslut Modbus och Ethernet-natverk som ar
lampligt.

3. Aktivera 120 Q avslutningsmotstand (valjaren (2) for

att stalla in «ON») om produkten &r monterad vid
slutet av Modbus néatverket.

4. Kontrollera att valjaren «Setup» (1) ar i Iage «OFF».
5. Anslut 24 V = strdmfdrsorjning (SELV).

Forsta konfiguration

1. Starta programuppdateringen:
a) ladda ner den senaste programvaruversionen
frén http://hgr.io/r/htg410h eller http://hgr.io/r/
htg411h
b) packa upp den nedladdade filen

Tekniska egenskaper

Extern
skyddsklenspannings
nataggregat

Egen férbrukning
Ethernet
natverkskommunikation

Modbus
néatverkskommunikation
Driftstemperatur
Férvaringstemperatur
fuktighet lagring

Binar digital ingang 1 och 2
Analog ingang

4-20mA 10och2

PT 100 ingang

Binar digital utgang

24V =

(SELV)

+/-10%

7 VA

Ethernet - TCP / IP -
RJ45 /100 base - T/
IEEE 802.3

RS485 Modbus RJ45

-25°till+70°C*
-55°till +85°C

95% max HR vid 55 ° C
151l 27V=
Ingdngsimpedans

<300 ohm

2-trad givare -

EN 60751 paragraf
5-30V===/~ 10 mAtill 3 A
resistiv kontakt

- Ett Ethernet natverksuttag, c) 1asa filen «readme.txt» Antal omkopplingar .. 100000
- Produktnamn pé nétverket, 2 A)nslut dator;w till RJ45 "Setup - Ehernet en" kontakt Analog utgang 0-10V Min |m1pidoz;lns
~ B ES sClrelE i SllEelEss, av HTG410H / HTG411H anvénder Ethernet-kabel.  gyromforssrini T2 8
- Nétverksmask . L romiorsorjning, 0,75-2,5 mm
3. §tal| omkopplaren «Setup» (1) i lage «ON». digitala ingangar, digitala
4. Aterstélining & méjlig genom att fora omkopplaren utgangsanslutningen
Denna produkr far endast installeras i lage "Off" pa strdomfdrsoérjningen och sen féra den Analoga ingéngar, analoga 0,2-1,5 mm?
av en behorig elektriker enligt gallande i l4ge *On utgangsanslutning
2y SNEIilY ! 9t g 5. Aktivera webblasare pa datorn. Kapslingklass IP 20
installationsregler. 6. Skriv: url: https://192.168.0.1 Vikt
Installera inte denna modul utanfér - OKIIV: :Jr - htips: i Kt 2909
oyganacen. oggain admin,
AP . : icro SD-ko ass
fgr'gjm‘;rf”’”'”g VR B (RET) 7. Instélining av HTG410H / HTG411H finns i USB-port 1 USB 2.0 Typ A
1 2NN [ ; instruktionsboken, nedladdningsbar ifran http:// (framsida) standardkontakt
| (S O Een EANEET AN hgrio/r/htgd10h eller http://hgr.io/r/htgd11h USB-port 2 USB 2.0 Typ A
sl esc‘.)?t SR o2 S webbplats eller med Datamatrix scanning. (under produkt) standardkontakt
p ) *: Anvéandning av produkten vid den maximala temperaturen kan minska sin
livslangd.
Framsida och anslutningar
Digital Analog
Relautgang 0 - 10 V Utgéng s N som
Igang PT 100 Ingéng @ él ‘I,- EI;IE 1 % 5
Igéng 4 - 20 mA Ingéng Modhus R4S
24V == SELV 4 - 20 mA Ingang E:\j ET:] @
=LA ngang
v 8 1
(Eie Eie mpm) wi ) mpe ) s @ ©® @ ® ®
Tt -t L ot cter @ Micro SD minneskort
" . R y LED @ RJ45 port Modbus RS485
Ethernet 1
— - Eth 2 Ansl.4: D1 or B/B' or "+" / green wire
Hreeon _1— Ethernet Ansl.5: DO or A/A' or "-" / yellow wire
Setup (1) . — — i | 1_— Power ON Ansl.8: Common or C/C' or OVL / brown wire
u " =] & . =
Omkopplare — - J— ‘»c—// ® Ejanvand
USB 2.0 @ USB 2.0
LED —— = (® RJ45 Setup port - Ethernet 1
Modbus —| - LED o [[]] ® RJ45 port - Ethernet 2
RS485 = AEA F . X ,
O Viktigt: RS485 Modbus kretsarna far endast anslutas till
/ mss/ < & & externa RS485 Modbus kretsar som ar
Andmotstand — — sakerhetsklenspanning (SELV).
1200 nnen 0000 AHBREABAAHARARmy
Modbus RS485 (2) s |
6l
LED informationen
LED Farg Ange Status Lésning
Kraft Gron Fast Funktionell produkt. /
Gron . o Vénta initiering.
eller Orange Blinkar Produkten initieringen. Om indikeringen kvarstar, se bruksanvisningen
Rod Blinkar Produkten gar in i reservreserven. Vénta under avstangningsprocessen.
Réd Gor en aterstalining genom att stanga av stromtillférseln.
eller Orange Fast Programvara startproblem. Vanta tills LED slocknar innan du slar till stromtillférseln
9 Om indikeringen kvarstar, se bruksanvisningen
Frén Produkten saknar strémférsérjning Kontrollera strémférsérjningen.
hRﬂggsbél/S Groén Fast / blinkande Ansluten och fungerande natverk. /
Ethernet 1/ Frén Hittar inget nétverk Kontrollera anslutningen.
Ethernet 2 - - . . ..
Réd Fast / blinkande Kommunikationsfel. Kontrollera installningarna av lankarna
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